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~ Je ne vois pas Tn Lrrefrarure A cANADA dams
" totre bibliothdque ! Le second volume paraitra
dans le courant de 1892 ; achetez 1890, si vous
‘voulez avoir la série. ‘ ,

DECISION JUDICIAIRE CONCERNANT LES JOURNEAUX

Artiele 1. — Tonte personne qui retive réguliérement nn_jonrnnl ,IJ n Ly
rean de poste, quielle ait sonserit ou non, que ce journal soit adressé 4 son
nom ow d celul d’un autre est responsable du paiement.

Article 2, — Toute personne gui renvoie un journal est tenu de PAYER
TOUS LES ARRERAGES qu'elle doit sur Vahonuewent, sutrement Véditenr
pent continuer & lui envoyer jusqu’d- ce qulelle ait payé. Dans ce cus
Pabonné est tenu de payer en outre Je prix de Pabonnement jusqu’an me-
meut du pajement, qu'il ait getiré on non le journal du burean de poste.

Article 3, — Tout abonné pent étve poursuivi pour sbounement dunsi e
diziriet ot le jonrnal est pubhié, lots méme qu'il demenrerait { des centai-
nes e lienes de cet endroit.

. Article 4. — Les tribunaux ont dé¢idé que e fait de refuser un journal
du buresu de poste, ou de changer de résidence et de laisser ncemmuler
les journanx & l'ancienne adresse, constitne nne présomption et nne prenve
prima facie Vintention de frande.

‘ Avez-vous acheté la LITTERATURE AU
CANADA XN 1890. Broché¢ 50 cts, Relié 60 cts.

N.-B, — Labonunement & PEruntaxt est encore sf¢ 60, centing ponr- les
écoliers, les religienses et les institutrices. . ‘

A I'Euvre et a I'Epreuve
rar LAURE CONAN
~3)0(i- .

Reman historique.  Lauwteur & poli et repoli son ouvrage.  Penstes
nohles, senmtiments déhicats; expreseions heureuses, conleur locule respec-
tée, ceenr humain bien rewdn : voila ce que Vo tronve dans ce volume.

Er vente au burean de 'ETUDIANT : 52 centins, franc de port,

NOUS TENONS A LA DISPOSITION DES AMATEURS :
Le COUVENT de 1886, broché........ SO 50.24

L FAMILLE de 1891, reliée . invirrrioniiiiiiiiinis veven ciiiidenees 110
La LITTERATURE au CANADA en 1890, relinre de Inxe, franc
EL L 15 ] O S PO PPN 60
DICTIONNAIRE DES VERBES IRREGULIERS conjugueés,
broch®, franc de port..iiwivnio i e e 25

COUPS DR CRAYON, par F. A, B, Lroché, frane de porta.,. - 25
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L'abonnement, qui est d’une piastre (SLO0) par an, date du
ler janvier. S’adresser; pour tout -ce qui concerne la revue, A
. A. BarunaIrge, Pire, & Joliette, P. Q., Canada.

COMMENT LES MERES PERDENT LEUR AUTORITE

Les une perdent toute autoritd sur leurs enfants parce qu’elles
ne donnent aucune part-d la téte dans Peeuvre de la formation
de leurs enfants. ‘

Le cceur, c'est une grande chose, mais il faut lui adjoindre I
téte.. Malheur aux méres yui n’éeoutent que lewr sensibilité

~uue larme de colére, de leur enfant, désarme leurs bras, tandis

que cette l'u‘me tout au contraire devrait actlvu' le mouvement
“du fouet.

Cest Ja raison qui diste ce qu il fquL faire ou dite A° un

enfant, - Le cenr ne doit done pas e mpuchu' 1’0,11\'& dg In
“raison. : ‘

D'autres méres peldult leur autorité, par ce qn ‘olles 1e savent
pas comment s’y prendre, elles ne suivent aucune méthode
d’éducation, ou mieux elles suivent une mauvaise méthode.

Il ne s'agit plus 1d des méres trop sensibles, comme dans le
premier cas, mais des méres ignorantes ou indécises. - Les pre-

‘mitres manquent d’mtdhcrence les autres nnnqucnt surtout de
~ volonté, : : -

Nous consacrerons un petlt article z\ ces méres nnprudcntes,
~imprudentes disons-nous, parce qu'elles ne peuvent que 1'ecohzu'
la tcmpete, aprds. avoir semé le vent, L ‘
F. A BAILLA[RCE, Dtre
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o 'LE GENIE DANS LE CLOITRE

Par une magnifique matinée de mai, une fastueuse cavaleade
suivait la route qui sort de Madrid du ¢dté de Vest: A voir In
vichesse des costumes et la beautd des chevaux, on efit dit w
ecortége princier.  L'un des cavalivrs se faisalt purticulidrement:
remavquer par la sompluesité de ses habits, atténuée et, pour
ainsi dire, éelipsde par la distinetion de sa personne, comme la
matitre Uest par Vesprit. . Ses compagnons, au nombre de dix
tous plas jeunes que lui, se massaient en chevauchant A ses
eotés, juloux de recueilliv les pureles qui tombaient de ses levres.

Ouel ¢tait ce brillant cavalier gqu'entouraient des cavaliers
presque wusst brillants que lui 2 Etait-ce un roi dont le prestige
gimpose despotiquement 7... Non,  Mais le génie w'est-il pas
aussi une royauté 7 Le géuie ne porte-t-il pas, lui anssi, un
sceptre dont les hommes subissent avee amour Vempiro souve-
il 2o,

— Maiwre ! div Van Dyck, et divigez-vous notre promenade,
ca matin ?

Padience ! répondit Kabens, en souriant, patience ! mon Vau
Dyek Lo Si You ne w'a pas trompé, je vous ménage A tous une
surprise Lo

La troupe s'engagea bientot dans un chemin de traverse,
bordd de grands arbres formant -une vofite impiénctrable aux
wyons du soleil, - Au bout d'wn guart d’heure de marche, nos

savaliers débouclérent sur un plateau déeouvert dot lcul em-
brajssait une perspective adinirable.

- — Quel éblouissant paysage | s'éeria Jucques Jordaens avee
hnpetuosité, ,

~— Oh ¢ la nature £... Ta nature .., \'Olld le vr‘nd maitre L.,
dit Rubens d'vn tou solenuel. :

— Ouj, Ia nature,... la nature et Rubens ! gjouta Van Dick
en jetant au maitre un regard oll s¢ peignait zon ardente 'tdmh ,

ratio. .

~— Petit flatentr ... se contenta de vépliquer le noble artiste
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~toile fixée au-dessus du taber nacle:"
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- avee distraction et Peeil perdu dans Phorizon immense. - Puis,

sortant de sa réverie et s'adressant & tous

— Mes amis, dit-il, voyez-vous, entre la cime de cos alble\
surgir 1a-bas la pointe d’un clocher 2 Voila le but de notre ex-
cursion matinale. - Marchons ! k ' 3

Les cavaliers pressérent le pas de lewrs montures,  Hubeus
était redevenu songeur, et les disciples, picux courtisans du
uénie, respectaient le silence du maitre.

A quol songeait-il 7 Nous le donnons en cent & M. Courbet,
Al! dans ces temps moins éloignés de nous par la distance que
par les meews, Parvtiste naceeptait pas le mandaté de renverser
les colonnes triomplnle : ¢'était & d'autres négociations gue
s'employait le génie, quand on le priait de se- faire ambassa-
deur L. ,

Nos cavaliers, arrivés & destination, aprés avoic attaché lenrs
chevaux aux solides barvreanx d’une grille, avaient pénétré dans
Ia chapelle d'un monastére.. Alors ¢était AUX SOUrces vides que
les artistes puisaient leurs plus belles inspivations,  L’homuie
alors, si-grand quil fit par la renommée, se faisait gloire d’hu-
milier son génie devant auteur de tout don parfait.

Rubens et ses compagnons Sf\frenoulllelent done en- entrant
dans le saint liew. -~ Aprés une courte priére, le maitre se leva
et, faisant signe A ses disciples de Iattendre un instant; il alla
droit au grand autel. En ce moment les religicux, aprés avoir
réeité Poffice du matin, sortaiens de la chapelle avec recueille-

-ment. . Un seul d’entre eux resta aprés les autres'; c¢'était le

prieur. Abimé dans Udraison, il ne s'était pas apereu de lar-
rivée des étrangers.........
— O mes amis ! § 0\cl‘mn tout A coup Rnbenb, venez Lou

venez et admirez avee moi !

- En un clin d'eeil, Jacques J ordams, Yau Thulden, V'm Dy(,L

‘ct quélques fLutrcs furent réunis autour du maitre.

— Voyez, dit celui-ci en déalﬂnanb d'un geste  fHévrenx une
. Les disciples restérent comme frappds d’um, vision ~ éblouis-
sante.  Le tableau représentait la-Mort d'un moine.  Oun e

»
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savait ce qulon devait admirer davantage, de In majesté de Uen-
¢emble ou de la perfection des détails, mis en relicl par Pivré-
prochable hardiesse du dessin et la splendeur du coloris. Apres
guelques instants d’'une muette contemplation :

— Queleest Vauteur de cette merveille 2 demandérent quel-
ques vox,  Cette exclamation collective wccentuée par une ini-
patiente curiosité que modérait & peine le respect du saint lieu,
arriva comme un murmure confus jusquaux oreilles du prieur,

— 1l y avait un nom an bas du tableau, dit. Van Thulden,
mais voyez : on Ua soigneusemnent effacé !

— (est vrai, répliqua Pimpétueux Jordaens, quel est done
I pigmce qui a 0sé porter une main profane sur Teeuvre du
géant ?

Tubens, cependant, laissant ses disciples & leur indignation
sénéreuse, s'était divigé vers le religieux,

-~ Mon Pére, dit-il en Pabordant avee une respectucuse viva-
cité et en désignant le tableau, de grace, nominez-nous Yauteur
de ce chef-d’ozuvre imeomparable !

Le moine tless'ulht vmblmm.ut buis, domnmnt son unotlon
il vépondit :

~— Le peintre n’est plus de ¢ ce monde.

— Quoit il est mort, dit Ruhens, tandis ¢lle ses compagnons
de route se rapprochaient discrétement ; il est mort, et personne
ne Ta conmu 7 il est mort, et persoune ne redit son nom qui
doit étre immortel...... son nom devant lequel  phlirait-le -
mien ?7...... Lt cependant, ajouta Partiste avec un'noble or rruul
erenddnt mon Péve, je snis Paul Rubens ! :

A ce nom, le pAle visage du prienr s'illumina Cune Iueur
dtrange. 11 attacha sur Rubens un regard ob se révélait plus
que de la curiosité. Mais cette exaltation sondaine tomba pres-
que aussitdt, 11 baissa les yeux, croisa ses bm% sur sa poitrine -
cUTépita

— L'artiste n ‘ost plus de ce monde.

— Mais son nom, mon Pére, son' nom, pour qlte - je puisse

‘ !apmendxo & T'univers: pour que nous puissions tous lui déeer-
‘ner la 010119, qui 1u1 est due l... '
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B Rabens, Van Dyck, Jacques: Jordaens, Van Thulden et
tes autres entouraient le prieur, le’suppliant de leur nommer
Tartiste inconnu,  Le moine. tremblait, tous ses traits expri-
maient visiblement une violente lutte intérieure ; ses: lévres,
convulsivement - contractées, semblaient prétes a révéler un
secret. ‘ ,

— Ecoutez-moi, dit-i}, vous s'avez mal compris... Je  vous
ai dit que lauteur de ce tableau west plus du monde, mais je
u'al pas voulu dire qw'il fit mort. ‘

— Oh ! il vit il vit ! dit Rubens.

— Alors son now, son nom, faites-uous-le connaitre

— 1l & renoncé aux choses de la terve ; il est dans un cloitre...

— Dans un cloftre, mon Pére, dans un cloitre 2...... Oh'!
dlites-moi vite dans lequel, car il faut qu’il en sorte L...... Dieu

lui.a donné une mission; une wmission sublime; il faus quil

Yaccomplisse L., Indiquez moi Vasile ol il se cache et jirai 'en
retiver pour lui montrer la gloire qui lattend !
— Mais s'i] résiste ? objecta doucement le prieur.

— §'il résiste, je lui ferai ordonner par notre Saint-Pére le -

Pape de rentrer dans le’ monde. et de reprendre ses pinceaux !
Le Pape m'aime, mon Pére, soyez stir qu'il anendm ma pridie...

— Eh bien! je ne vous dirai ni son nom ni Yasile ou il

s'est retiré, dit le moine avec une fermeté indbranlable.

—Le Pape vous en donnera Vordre ! répliqua Rubens exaspéré,

— Teoute-moi ! reprit le moine aprés | un sﬂencc, au nom
du ciel, écoutez-moi ! Pensez- vous que’ Pauteur de ce tablean,
avant de Leconmitre que tout ici-bas mn est que mensonge et
 vanité, .n’ait pas senti son cosur saigner mille fois sous Pétreinte
des déceptlons poignantes ! -Qui, vous dit que. ce. qui’ ‘vous
semble, & vous, le comble du bonheur et de Pambition sur la
terre, ,ne ‘soit pas pou1 lui poussiére et cendre, et ndant ?..,

Laissez-le done mourrir en’ paix dans la retraite qu'il a trouvée
" contre le monde et contre luisméme ;  plaignez-le, 51 bon vous
semble, mais 1ospecLe7 du moins sa hbeLLé _
: —Mais, mon Péle dit Rubens attendr cest a 11 11111101t1htu
‘ qu il renonce. ! ‘ '
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Un sourire e compassion eélestd cfifeura les 1évres de
Yhomme de Diey, puis, Pune voix grave et solennelle, il répli-
qua :

— Oui, mais qwest-ce que Pimmortalité... en regurd de
Téternité ! '
©En disant ces mots il rabattit son capuchon sur son - visage,
salua ses hotes interdits ot ¢'¢loigna lentement, sans yue ceux-
¢l songassent & le vetenir davantage.

Lillustre Flamand sortit de la chapetle avee son brillant cor-
tége d’éléves, et tous veprivent le chemin-de Madrid, vévenrs et
silencieux.

L B L
S

TRAIT EDIFIANT

Dans une famille douvriers, la mére envoyant son enfant
chez les Tréves, lui donnait un pen de pain sec, puis un sou
pour s'acheter un fruit quelcongue. L'enfant épargnait ses
sous et les cachait aul fond d'un meuble. - La mére les déeon-

~vrit enfin et dit & son jeune Tsidore ' ‘

— Ah ! ocd, je erois gue tu te fais voleur.

— Oh ! mna e, jamais de la vie,

— Qulest-ce que tous les sous que je trouve 1a ?

' — Ce sont les sous que vous'me donnez ; je les ramasse pour..

— Pourquoi faire ?

— Pour......... 1)0(11.......'..

— Explique-toi done.’ ’

— Pour les douuer aux pauvres h, jour de ma pl’ermdle
commumou S

Oxsmu;\;
[ S Es—

PENSEES | cﬁmsms

\/[1 lyre ne rend gu'une notc Des ames ! des ames | J'ai la
pqssxon des ames. ‘ '

BARIER, miss. en Chine,




“= a4y
TJoisivetd tue Plus de gens que le travail. © Le ‘moyen de vivre

jongtemps; c ‘est de ne pas vivre inutilement. - ,
Mgr de la MoTHE.

, S'lchons attendre :  les mou]ms du bon Dieu broient lentement,
wmais ils font bonne farine.

Les Ames maitresses d'elles- mémes sont les seules capab]es datre
“maitresses des autres.

Un saint entendit Satan dire @ Dien: * Pourguoi m'as-tu damné,
mol qui ne tai-offensé qu'une fois, tandis que tu sauves des milliers
d’hommes qui tont offensé tant de fois? — Dieu lui répondit:
M’as-tu demandé pardon une seule fois ? ¥

Dicu se contente de peu, car il sait bien que vous mavons pas
beaucoup. .
SAamnT JEAN DE LA CROIX,

Dieu révéle souvent bien des choses entre un Pafer et un Awve
' P. OvrivaixT.
. On vous demande un service que vous ne refusez pas. Doublez-

n tout de suite la valeur par l’mnpmssemmt etle plalalr que vous
wmettrez & le rendre, A

Lia FAMILLE,
Malie ne ‘se liisse j"mnis vaincre en Tibéralité : pour un cxufelle
<lonne un beeuf, c'est-a-dire; qué  pour: peu’ qu'on: lui- donne, elle
:md beaucoup.

B. GricNox de M.

On arrive souvent au 7 m’o pal le C'wgﬁfco/. ‘ ‘
: AUG. Coca.
Du.u veuille qu'a ma mort je sois seuouru par un soupu ou’ une

nénéd]ruon dLS pauvres,
LE SAINT.

A chaqm_ minute de notre C\l%anCL, sonante ﬂum ks plemem
autour de soixante cercueils.

anme ou mourir. \’amque'ui' ou esclave :pas de miliew. Ou
ma passion mourra, ou je mourrai. - Ou je perdrai ma passion, ou
=lle me pexdr'l - '
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SAVOIR-VIVRE
NEZ, ONGLES ©Er CRACHATS

Etes-vous payée, mademoiselle, pour regarder
dans votre mouchoir, lorsqu’il y a tout autre
chose que des drages dans ce mouchoir ? Ne
pouvez-vous pas vous woucher sans cela ? Quelle
détestable habitude ! |

* i* ®

Pardon, mademoiselle, ce n’est plus & vous
(que je parle, mais 4 ce monsieur qui vous fait la
cour, sans croire (u'il fait avec vous la paire.

Mon beau monsieur, ce que je n'aime pas
chez vous, c’est que vous fassiez  en ~compag nie
la toilette de vos ongles.

Le temps pour ceh c’est au lgvu 101 sque

' vous vous ]ave/, lcs mains.

I T

~ Joseph, évitez donc de cracher ainsi par terre.
Yous crachez dans la cuisine, vous crachez dans
la salle & manger, vous crachez dans le salon,
vous craches partout. Vous 8tes un malpropre.
Quai-je dit, vous crachez jusque dans Véghise!
Qul nous délivrera de ces cracheurs ?

. A B
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LA SECONDE MERE
| Vi1l

- -Odile en soulfrit ; non qu'elle se vit délaissée, mais elle sen-

Llut avee son acuité de perception ordinaire, que son mari
dprouvait un désappointement. Elle aussl se vésigna, et entre
¢es époux yui eussent pu étre si’ heureux, il y eut ‘désormais
un chagrih dont ils. ne pouvaient pas.se parler.  Us ne g'en ai-
mérent pas moins, mais a cause de la pensée quw'ils ne se disaient
pas, leur vie fut attristée.

Sur ces entrefaites dclata la tempéte de 1870, Dés les pre-
_miers jours d'aofltt, Mme Brice emmena Edme avee Jaffé aux
Piguons. Yveline était & la Ronveraye. Richard refusa de
quitter Paris, et Odile resta avec lui.

Chacun de son cdté fit son devoir, et, lorsqu’on se retrouva
aprs Phorrible tourmente, les hostilités persoinztles, les mes-
quineries. dss luttes . intestines -s'étajent effacées, aw moins en
partie, dans le mdlange des doulenvs patriotigues et des senti-
ments de famille, affinds et smc\cwés - .

O(l;l(, avait perdu son pére pendant le’ sitge, et cette peltt,
trés sensible lavait rendue encore plus sérieuse. Richard insis-
ta pour quBdme rentrit au lycée dés que les cours y furent
organisés, et Mme Brice, trés fatigude, trés vieillie par les Luttes
et les clmmms de l’mwmon resta aux Pignons pour y rétablir
Vordre. ‘ : ‘

~Au mois de. juillet,’ Richard Brice,’ qlu avait accepté une.
mission diplomatique temporaire & I'étranger, venait de quitter
Paris ; Odile se proposait d’aller daus ses terres passer deux on.
trois semaines, lorsqi’elle vit un matin arriver: Jaffé,

~Depuis Paventure qui avait motivé Leatrée d’Edme an lycée,
la jenne femme ne recevait plus: les visites du brave ‘homme
quavec une appréhension secréte. Il était pourtant venu biea
des fois sans apporter aucune facheuse nouvetle ; mais ce jour-

14, les craintes involontaires d'Odile 1w'étaient pas sans - fonde-
(29 bis). ' : ‘ ’ ‘




ment. Elle s'en apercut au visage bouleversé du domestigue.

— Nous n'avons pas de chance, dit Jaflé, oubliant ses for-
mules ordinaires. Mume Brice m’avait envoyé ce matin porter
des effets 4 M. Edme, et voild qu'en arvivant au lycée je Vai
trouvé a infirmerie. ‘

— Ce w'est pas sérieux ? fit Odile effrayde.

— Ou v'en sait rien. Il y a tant de maladies dans ce Paris
depuis qu’ils ont remué tous les pavés ! Bref, on m’a dit d'aver-
tir monsieur et, 8'il était possible, de reprendre le petit, pen-
daut qu'on peut encore le transporter sans risques. Et mon-
sieur gui n'est pas seulement en France! En voild une histoire !

— 11 faut Pamener ici ! dit promptement Odile.

— Clest la grand’'mére qui ne vas pas 8tre contente ! fit
Jallé en tournant et retournant sa casquette. Si par malheur la
waladie était mauvaise, et §'il arrivait quelque chose au petit,
¢t en Pabsence de monsieur,- encore ! on auvrait jawais fini de
dire que c'est la fuute de madame !

11 regarda Odile dans les yeux, comme ¢'était son lmbltude
dans les circonstances graves. : .

— Vous 8tes shr qu'on pourrait le tmnspoxtw aux Pignons ?
fitla j Jblllle femme én feuilletant horaire des trains. ..

— Pour ca, j'en réponds ! Il n'est malade que d’hier. Au
fond, ce nest peat-gtre rien du “tout .mnis pourmnt....}.
enfin..

= l{ulez done, Jaﬁ'é il fant gue je sache tout !
— On w'a dit dans le quartier qu'ils avaient eu ces jours-ci
des oas de'variole non .. Il'ylen aen pendant le siége,. ¢ st
shr.., etid paraitrait que ga recommence.., '
Odile avait sonné sa femwe de chambre.

- — Nous avons juste le temps d’aller lo pl endre mt; I'heure
de 1(_,\1)1838, dit-elle.. Une bonne voiture, Jaffé, clxez le loueur.
de'la rue de Varennes, et ne pmdous pas. un instant.

Tdme fut remis & Mme Richard sur sa’ demande ; vétu de

‘ S’(‘fS vétements-de lycden, étranges sur ce corps: gréle, .qui-: gran-
dissait trop vite; alangui par la figvre, il descendit machinale-
ment les escaliers, et suivit Jaffé sans faire de questions. 11
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¢tait déja trés malade, et se laissait - aller comme dans Iivresse.

Aprés lavoir installé dans la voiture, Jaffé chercha des yeux
Mme Richard, pour la faive monter aussi ; elle vint par derrié-
re et le tira & part. '

— 11 ne faut pas, dit-elle, qu I]dme me voie. [l ne m'aimne
pas assez pour gue je veuille courir le risque de irvitzr. Mon-
‘tez avee Ini ; & la gare, je prendrai un autre compartiment; et A
Laroche, nous trouverons bien deux voitures.

Le voyage s'accomplit comme elle Pavait dit. Mme Brice,
prévenue par dépéche, les attendait & la gare, Blle Crissonua en’
voyant le visage tiré et bouffi & la fois du bel enfant qu'elle
avait vu partiv plein de santé si peun de terps auparavant,
mais elle ne dit rien.” Pour éviter des explications daas un en-
droit aussi publique quune gare, Mme Richard ne s'était pas
“moutrée. Elle avait chargé Jaff¢ Cannoncer en ¢nelques mots.
sa venue & la grand’~mére, ‘

Lorsque Fdme, mis au lit, se fut endormi, en attendant le
médecin de la famille quon avait mandé, Mme Brice descendit
aw salon, ot V'attendais sa belle-fille. ;

Pendant la dewi- heure qui veuait de s'¢couler, Odile avait
“va surgir bien des souvenirs doulouu,u\ dans cette pu,u, ol
elle avait passé, quelques mois aupamvaut un - des momeuh :
les plus pénibles de son existance. :

Llle y était revenue de plem avé, aprés s eme pmm\a de 0’y
plus rentrer qu cl})l)bl(,u, etelln se demandaln si_cette fois encore
“son ceur ne Pavait pas entratnde au deld des lmites de la pru-.’
‘dence. Quaurait fait Richard ? Elle se.le demandait dix fois’
‘par minute, et ne pouvait s'airter & une autre réponse : Richard

:nurm'l; agi comme-elle venuit de le 'f'u're ; il elit soustfait Pen-1

fany & l'air cmpoisonné de P aris, et et remis aux. mams de sa
grand’mére qui Favais’ (lev ' L

Lt elle, la su,oudc mére, ‘baume de Pexistence de- ceL enfant,
qu allait-clle faire 7 S'exposer ‘d de nouvelles msulbes ? “Pou-
vait elle vester, si on ue Uen pufut poiut ? Jaﬁ" venait e e
‘tr'ouvrir la porte, et de loin, & voix basse, 11 'LV{th Jeté a Odile -
ceLLL phmae qu ‘elle se répétait en la cxcuswut, do tontcs facons
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— Tuisque vous avez tant fait que de venir, & présent, ma-
dame, faudrait pas vous en aller ! ‘

Comme Odile se posait o question pour la millidme fois,
Mme Brice entra, si pile, si leute, si diff¢rente d’elle-méme,
qwOdile en eut pitid. Llle savanca la main tendue, et sa voix
méme eut vn accent brisé si pen. semblable au cristal vibrant
des jours passés, que ¢'Stait comme la voix d'un  fantdme.

— Je vous remereie, dit Mme Brice ; vous me Uavez amené
¢’est bien... c’est bien... »

Odile la regardait un pen surprise;la main fidvrense serrait
Ia sienne avec une étreinte amicale.

C'était la premidre fois, depma son nmx'mge gqne Mmo Brice
lui parlait avec quelque chaleur,
© — Oui,— vous auriez pu le garder, le faire soigner chez
vous ; eut Fabsence du pére, vous ponviesz...

L’idée n'en. btait pas veaue i Mme Richard ; elle Pavona
tout simplement. ‘

— Cétait pourtant...

Mme Drice n'acheva point. Si Odile avait vouln se faire
auprés de son mari, elle avait 1 nue occasion facile de, jouer
un rble important, et du méme coup de rendre & sa be]le-lm,r(, o
toutes les montifications qu ‘elle en avait recues, en la  tolérant
chez elle et en le ‘lui faisant sentir. De telles choses ne se -
doivent pas exprimer, surtout vis-2-vis de la jeune personne
intéressée, et Mme Brice se reting de parler, ' '

— J'ai cru qu'il serait ici en meillewr air et dans de meilleu-
res mains, dit Odile, non sans quelque embarras ; mais si vous
vouliez me permettre de rester, madamé,. je crois que cela
vandrait, .mieux.

“Mme Brice baissa les yw:\ :certes: Odile’ s'Gtait m,s\ bien -
conduite en lui amenant - son putlb-ﬁls, mais la plétentlon de
eqtel ghtait tout. o

— Je veux dire, reprit Odll(,, 1111 swt'ut. le cceur lui man-
quer, rester jusqu’a ce que le wédecin ait prononed sur Ja: gra~
'vité de la maladie... Si ¢e n'est que pen de chose, je. ne vous
importunerai pas de ma - présence inutile ; mais si, malheureu-
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sr‘mmt le caractére du mal prenait de la wmalignité, mon mar

‘tant absent, il me semble que wou devoir serait @'étre ples de
vous...et prés de Venfant..

Avez-vous averti ludnld 7 demanda Mine Brice.

Non... je ne crois pas que ce soit atile de le faite avant que
nous sachious si ce sera une maladie dangereuse on une indis-
positictrsans conségquence.  La mission de won mari est d'une

~telle importance, que je we ferais serupule de ne pas Lui laisser
toute sa liberté desprit aussi longtemps que ce sera compatible
aves mon devoir d’épouse, — clle s'arréta un instant, puls
acheva — et de seconde mére.

Un silence swivit.

— Vous avez raison. it Mme Brice en se redressant. Alors.
voulez-vous monter & votre chawbre 2 Je crois que le méde-
cin ne va pas tarder & venir., ‘ ‘ .

Quelques journtes s'écoulérent, intolérablement lentes et
lonrdes: La grand-mére avait installéle jenne garcon dans
une chambre voisine de la sienne, dont la porte de communi-
cation restait toujours ouverte, et elle ne permettait L persounc

dy entrer, e\copté A Jaflé, quiavait: prisle métier de gavde- ™

m'dude avec la meme Lmnthtrl qu 11 et pris 1es Uuuleq de .
$es chevaux.

La maladie ne se du,]ahut pd.a “wettement,. ot le qlocb(,ur' -
quiet, avait déjd parlé d'appeler en consultation un médecin
célehre, afin de dégager sa responsabilitd ; “la fizvre violeute et -
la pmstnuon CEding, qui n'ouvrait plus les yeux ¢t qui ne
parlait que pour demander X hoive, 1ui faisaient redouter quel-
que terrible complication C(,lébl ale. Mg Brice, dés le second
soir, avait remis ses clefs.& - Odile, en la priunt de donner les
ordres néressaires ; elle sentait ses' forces déeroltre ef voul.ut
lutter: quand méme ; la jeune femme, ‘heureuse de se voir
utile, prit ‘sur-le- ch.unp le” commandement dit personnel, qui
1111 obclt, Qailletrs avee une xwul'mté p'nf'ute
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VI

Le soiv du quatritme jour, le médecin était parti plis sou-
cleux encore’; si la malwlic ne se prmlimc‘:ait pasg, o porvait
tout craindre, - Odile, qui venait de vecevoir de sa bouche cetter
déelaration, ‘en le reconduisant, ventra at salon, avec un dou-.
Ioureux sentiment d'impuissance, irritatt pavce qu'il provenait
non - de Ja foree des choses,  mais de la volontd de " Mme Brice:
Si elle avait puentrer dans eette chambre Cenfaot fermdée pour
elle f.: - Elle ent aceepté fucilement toutes les peines, tontes
les difficultds. ‘

La soirée dtait lugubre. Des uuages trés bas couraient
dans le ciel gris, chassé par un vent vapide ; des frissons se-
cottaient Ueau des feuilles sur In terre ddjd - saturée de pluie
Odile, qui avait refusé les lampes, ouvrit la porte-fenlore ot
swvanen sur le perron, :

Ww'elle- était triste, cette maison, jadis remplie e a turbu-
lence d’Edme ! La won, L,HL, iwéme, aurait laissé dans- cetie
“dewcure moins de sinistre Tourdeur, & appréhdsions \]nPLtr,zlu
La mort, élait un fait accomph, emporte avee elle tout le cor-

“tége e silences cffrayants, de doutes anxienx, d'intolérables

angoisses yul ln précédent. Elle est plus horrible parce gu'elle
est ‘sans retour, wais la waison on elle & passé posstde un
calme douioureux qui repose presque des heares d'attente.
——Duc dira’ Richard ? faut-il le prévenir ? pensait Odlle, et
son esprit, fatigud - de retourner sans cesse la méme idde, reve-
nait sur-Ini-méme, comme un aumml c’tpm irrité de se voir
unnd(unnc houn si (,trmt espace. : ‘ '

‘Une 'uialeb atr acha “des Feulllcs un tuleul et ces cmvua de
la temyéte. se mirent & tournoyeret & se¢ poursuivre dans. les
allées, jusqu’d ce gu'un nouveau coup de vens les dissipat au
loin; " Odile tressaillit. ¢t rentra. - Blle ferma la portc“nvecf :

“une hite cmmm\re comme les enfants effvayds par des contes
de nonrrice, qul au sortir ’un corridor obscur,. vevignuent
peuteusement dans une chambre hlblté(.. : ‘
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Je sals Tache se;dit-elle.‘ Clest cette inaction, cette inutilivté

qui me pésent...

e s'approcha de la cheminde afin de sonner pour avoir de
T luwidre ; pendant qu'elle traversait la vaste pidce, de petits
frissous d'épouvante Ini passaient sur les épaules.  Elle n'osait
pas regarder dn cbté des fenétres encove delnivdes par la phle
clartd 5 11 lui semblait que, dans le cadre obscur, elle allait voir
quelgue apparition redoutable se dessiner suv le fond grisiitre.

Avant qu'elle efit atteint le cordon de sonnette, la porte
souviit, ¢t'quelqu’nn entra. Odile, algré elle, pou°sa un léger
cri d'effroi. :

— Madame Richard, vous &es W 2 fit 1a voix de Jaffé, mo-
dérée i dessein,

— Qui, Juffé, quy a-t il hugontht Odile sur le méme ton
en s'avangant rapidement vers lui : ,

— Il y & quion va aveir besoin ici de quolqu un i ait la
téte solide et la main légére.. : ‘

— Parles, Jallé, an nom du clcl 1 , ,

_— Le petit a la pemte VéI‘O].L les p\ennms boutons vxennent

de lul sorliv,... T S
.~ Oh'! fit Odile oppressée, :Ial‘{‘xeusc nnhdle !

" <~ 0ui, et bien maavaise... on court aprés e médecin, pour
«qu’il revienne le veir...... mais 11 y a autre chose...... Mme.

Brice vient de tomber sang comm%smc(, an pu.d du lis d petit,
- Odile fit un mouvement rnpnrl«, vers 10 poxte Jffd contmum;

s:ms hausser. la voix : | : .

"~ Sa femme de chambre ¢t moi, nous Pavons: mise sur son

lit ; ou est en train de'la fairé revenir; ‘elle a déja ouvert les

yeux une fois; mais c'est la fatigue:: elle n'a’ pas dormi dupm& L
tmis nuits....... Qui‘est-ce’ qul va s occupel du p(,ht é pu,scnb? s

~= Moi, dit snnplemmb Odile.

— Clest ce: que jai pensé, réponde Jaflé avec la méme’ sim- E

plicitd ; mais il faut pourtant que madame réfléchisse.

— Est-ce que vous eroyez que - ‘Mme ])uce 8y opposemit'.?’ '

demanda la jeune femme.

— Gane ferait-rien du tout pfu‘Cp que ‘\f[me Luce “je laj_
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conmais : elle va tant qu'elle a des forees, ow plutdt tant qu'elle
eroit quelle en a ; et puis, elle towbe tout A coup, elle prend

- le Jit, et clest dans ces moments-1 quw'on a de la peine & Ten

ther.! 1Viel huit jours, pour le moins, elle ne wénera personne,
exeepté pour la selgner, et encore la femme de chambre - est
tros capable et elle en o Phabitude.  Mais ¢e que je voulais
dire, ¢’est pour Mme Richard celle-méme.........

— Moi ? reprit Odile sur un ton d’'interrogation,

— Oui ! Madame est jeune, madame est une belle personne,
sans mangner au respect que je lui dois, ¢t qui ne me permet
pas d’avoir une opinion sur le compte de madame ; mais ce que
Jen dis, ce nest pas pour offenser madame, qui me le pardon-
nerd. ..,

— Jufl¢, div Odile, je ue comprends pas.

— Clest purce que wadae 1w’y a pas songé, mais' dest T
véritd ; et il faut que madame y songe bien auparavant, parce
yue, a la rigueuy, je powrrais soigner le petit tont seul.” Mais
madame sait anssi bien que moi que la petite vérole, ca s'at-
trape b Clest, comume les medecins Llisent, une waladie contu-
gieuse, et Uon veste défigurd ¢+ voild ce gue je sentais quil
ctait de mon devoir de dire 4 madame, en Vabsence de M. Ri-
chard, qui est un grand malheur ; “mais il faut s'en arranger
wout de mée, puisyue M. Richard est abseut pour le bien du
LAy, | A o o
Jafté sarréta enfin, et le sulon, devenu tous A fait obscur,

sembla encore plus vaste et plus désert lomluu sa voix honndte

¢t contenue eut cessé d’y résonner.  Odile 0y avait pas pensé,
¢était vrai I Elle n’avait pas songé un- iustant que Thowrible
maladie peut laisser une fenime méconnaissable... Llle plongea

“au fond de son 8bre moral; saisit sa conscience 4 deux mains

et h regarda dans les yeux en lui disant : As-tu peur ?

— Peur de quoi ? fit la conscience, qui cherchait & se dérober.
— l)em' quil ne vaime plus, si tn restais défigurde, hldmlse
La conscience trembla, et 1’0sa 14 pondre,
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320 puges, belle relivre, Pexemplaive 75 centivs.

Ln “vente, an Collége Joliette, dés  samedi, 4 Juin,

Achetez 1a LITTERATURE AU CASAPA kN 1890. Broché, 50 centing
Vell{' A0 centins, frane de port  Hitez-vous, car on n’n imprimé que
B20 exemplaires (Adressez-vous an directenr v la FAMILLE

Madame Theo, 102 rue Cheevier, Montréal, cive les fleurs nulurelles, tra-
vaille les ornements diglise, enseigne la dentelle au carrean,” Valentien-
pes, Malines ¢ Duchesse.  Visite sollicitéo,

Prnne offelte aux abonnés de 1a FAMIL LE

Comme nous lu\ong annoncd, l(m Exerisi Houoxvus etles Hovoxy-
uus Fraxgats, dn méme autenr, se \'enl(onl, le\empl vire broché 30" cen-
ting, relié 50 centing,

' Juhqu 4 nouvel ordre, qulon se le dm‘ il ¥ aura pony chienn de ces
‘rl‘eu\ volumes nue xcductxon de 50 pour cent .pour les .\hunues de’ la
FAMILLE.

Clest a-dire que les abonnbes de la T:\\mn pmn ent avoir P e\mnpl,me

broché pour 15 centins, ¢t l’e‘-mnp)‘mo relié pom 25 centing, frane de

port. .
Stadressor & T. A. Baillairgd, Ptre.
P8, — Les pretpiers veuns seront les premiers servis,

| Attemion |

N 0ul)hp7 pomt que les abonncw de lF’r(nh\M' peuvent avoir les
HOMOXNYMES FRANCAIS de Chs Baillairgé pour 15 centins, et le
o8 \TGT ISHH UO\IO\YMq du méme 'mteur, pour le memP vrix,
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MAH]JE UE CONMERCE.

REMEDE PAR EXCELLENCE CONTRE LA

<TOUX, la GOURNEFEPIZOOTIE chez e cheval

Employe dep!'is pres de 25 ans aux Etats-Unis et au Ca-
nada avec un immensct succes.
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Lors des ravages de P'Epizootic en 172, nombre de_chevaus n'tehappi.
‘rent au terrible fléau que grice au SrECIFIQUE DE VINK. Chose e
quabl«, les chevaux auxquels on administra le SPECIFIQUE recous ..
une saté parfaite, ne congarvant aucun reliquat de la maladie, >
Y Le QPEC’FIQUI‘J DE VINK est aussi reconnu coniine I mmHLmP )
préparation. que l'on puisse. employer pour purilier le sang des Che-
PXvaux et des Bestiaux., Sous son influence Vappétit perdu revient
< promptement, le poil'devient luisant et la santé de Panimat ne mule
pas { s'améliorer.

Des Lémmgnnges nomhreu\ de VETERIN \IR}-a et nutres, attestent In /%
/hatte valeur'du SPECIFIQUE DE VINK, donb la’ réputation maintenant!
est & Vabri'de toite atteinte. 2

5
En vente chez {ous les Pharmacierns et farchands. (3’
£ PRIX: 75 Cits LE GROS PAQUFT, )
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